
Aratás.
M agyarn ak  m in d e n h a  k e d v e s  ü n n ep e  

volt P é ter -P á l n a p ja , á m ik o r  sar lóra  érett a 
b a za k a iá sz  k in c s e s  terh e.

D e rég en  v o lt , h o g y  a sz ü le tő  napsugár 
m o so ly g á sa  é b r e s z te tte  a d o lg o sk ezü  aratókat, 
kik v ig  d a lo k k a l b ú c sú z ta k  tő le , m ikor a lk o ­
nyaikor a r a n y  b ib o rp a lá stb a  ö ltö z v e  n éh á n y  
órára tá v o z o tt  tő lü n k .

R ég en  v o lt , ta lá n  n em  is v o lt ki, e m lé k ­
szik m ég  r á ?  N em  d u p lá n , tiz  —  h ú sszo -  
rosan sz á m íta n a k  a  h á b o rú s év ek , h a  fel­
sza p o ro d n a k , —  fá jd a lo m , m e ly  le lk ü n k e t  
nyom ja, r á fek ü d t e m lé k e z e tü n k r e  is. T ám a­
szunk  a jö v ő , a jö v ő b e  v e te tt  rem én y , m ely  
túlsegít a je le n  s iv á r sá g á n  é s  Dem az ösz-  
sz eh a so n lítá sra  k é sz te tő , d é lib áb n ak  tetsző i 
m últ. 1

D e m é g is !  B á r m ily  fá jd a lm a s a v isz a -j  
em lék ezés , m é g is  k é r d e z z ü k :  h o g y  is v o lt? ,  
fiazd ák  é s  m u n k á s o k  k a szá lta k , n yom tattak , j 
takarítottak  v e r e jté k e z v e . K em én y , nehéz*  
m un k a v o lt , d e fö ld sz e r e te té b e n  n ev e lt  m a - 1 
gyár s z ív e s e n  v é g e z te  é s  n em  v o lt  n agyob b  
öröm é, m in t  b e ta k a r íta n i az  éretet. "X líkör)  
m ég e n n e k  a z  o r s z á g n a k  a so r sa  Isten  é s  a ' 
fö ld m iv e lő  k e z é b e n  vo lt.

V olt e  a n n y i h a s z n a  a leg o k o sa b b  par­
lam en ti b e s z é d n e k , a leg b ö ic se b b  in té z k e d é s  
nek; v o lt-e  a k k o ra  h a ta lm a  v a la m i n agy  
• m á k , m in t a m e n n y i  b ő ség , h a ta lo m fo rrá s  
bugyogottt a  jó  t e r m é s b ő l?  A g azd a  jó llé te  
alapozta  m e g  a n e m z e t  jó llé té t , h ata lm át. 
A ga zd á é  v o lt , a m it  k e s e r v e s  k ín ló d á s , a g ­
gódó r e m é n y k e d é s , ö r v e n d ő  m eg n y u g v á ssa l  
fedél a lá  tu d o tt  h o zn i. K ié m a ?  T án  jobb.

ha n em  is go n d o lu n k  erre. K ev és  é r d csk ezü  
férfi arat m a; több a m u u k á b a n , g o n d b a n  e l­
cs ig á zo tt n ő  —  de legtöb bet arat m é g is  aH alál.

N em  h a lla tsz ik  d a l, c sa k  z o k o g á s é s  
p an asz. Irigy p a n a szk o d á sa  a sz ű k ö lk ö d ő  
szo m széd n a k , h ogy  k ö n y ek k e l ázta to tt k a ­
lá szu n k b ó l m iért n em  adunk  n ek i többet, 
eg y re  többet.

M ost adták ki n á lu n k  az ú g y n ev eze tt  
term ésren d eletet. S z e n t  igaz, h o g y  in té zk e ­
d ése i sz ü k ség esek . H adi érdek k íván ja , h eg y  
tak arék osk od ju n k , h ad i érdek, h ogy  sz ö v e t  
8égesein k  se  é h e zze n e k . C ^ k  ö= szes erő in k  
eg y e s íté sé v e l é s  la tb a v e té tév e l a k a d á ly o zh a t­
juk  m ég, h ogy  e llen ség e in k  g y ő z e d e lm e s ­
k ed jen ek  felettünk . E g y e t azon b an  m ég sem  
szab ad  e lf e le j t e n i : az é le lm iszerek  n a g y  ré­
sz é t  m i adjuk  a zo k n a k , akik  v e lü n k  egy  
sorban  k ü zd en ek  a létért. N*m  leb et k ö v e ­
teln i, h o g y  befogják  a n yom tató  ló száját, 
hogy ép p en  m i, akik adjuk a k en yeret, é h e z ­
zü n k . Mert ez  is сяак e llen k ezik  tán  a b a  
d ié r d e k k e l!

E m b erek től ig azságot k érünk , h ogy  m a­
radjon  n ek ü n k  is valam i a m agu n k éb ó l. 

IIstentől p e d :g, h ogy  te ljésen  a m ién k  m a­
radjon  a jö v ő  év i term és és m int a régi, 
a ra n y o s id ők ben  m eg nt h a llh a ssu k  az aratók  
vig  d a n á já t!  ___________

Ha a rend ismét helyreáll. . .
é s  a v ilá g  ism ét é szretér , ek k o r  a legjobb  
v is z o n y o s  fognak  ura lk od ni, m elyek  va la  
m en n y iü n k n ek  a tartós é s  sz ív é ly e s  bará isá  
got fogják  b iztosítani.

Ezt az  a ran y igazságot W ilson  m on d ta  
az őt m eg lá to g a tó  m ex ik ó i ú jság írók n ak .

N em d e , sz é p e n  b e sz é l?  É lv e z e t  h a llg a tn i, 
k ü lü n ö s e n , h a  h a n g sú ly o z z a , h o g y  m ily e n
ő sz in te .

H a n em  hát, h o g y  a  ren d  n em  á ll h e ly re  
é s  n em  a ll b e az  a b o ld o g  á lla p o t, a m e ly r ő l  
k e n e tte lje s e n  b e sz é l, ab b an  tán  n ek i is  v a n  
n ém i része . M ert m ég sem  e g é s z e n  b iz o n y o s ,  
n e m  á llo tt e  v o ln a  m ár rég en  h e ly r e  a ren d , 
h a e g é s z  A m er ik á b ó l n em  c s in á l e ln ö k e  
eg y  n agy  m n n ic ió g y á ra t é s  n em  terv ez  sz u -  
r o n y o s  sé tá t  E u róp áb a . A z a m er ik a i ág y u k  
é s  sz u r o n y o k  p ed ig  n e m c sa k  e lle n ü n k , h a ­
n em  e lle n sé g e in k , ső t a z  öäszea  eu ró p a i n e m ­
ze tek  e lle n  ford u ln ak ; n e m c sa k  p u sz títa n i, 
d e am it a p u sz tu lá stó l m e g m e n te n i leh et, 
azt g y en g íten i ak arják , e l ak arják  so r v a sz ta n i  
e g é s z  E u róp át, h o g y  erő tő l d u z z a d ó  A m er ik a  
d ia d a lm a s k o d h a s sé k  fe lette .

H a a ren d  ism é t  h e ly reá ll . . .  a zza l a 
n em  so k a t érő ta p a sz ta la tta l le s z  ga zd a g a b b  
a világ, h o g y  té v e d t  W tlso n b a n , akiben c sa k  
k a th éd ra b ö tcse t v é lt  lá tn i, d e tényleg c sa k  
p u sz tító  müvének elpaláslolá9ára h a sz n á lta  
fin o m  d ok tr ín á it. P u sz títa n i, h o g y  a r o m o k ­
ból v ilá g u r a lm a t  h a r á c so ljo n  A m er ik á n a k . 
E zt a sz á n d é k o t  'íbkkraT tö b b g y W  
gal iparkodik m eg v a ló síta n i W ilso n , m in t  
eg y  p ro fe sszo r tó l fe lté te lezn i leh e tn e .

T ö r tén e lm i ta n k ö n y v ek b ő l ta n u lh a tn á n a k  
fia in k  m ár errő l a h á b o rú ró l, h a  a z  a m eri­
kai ego  z m u s  n em  h o ssza b b íto tta  v o ln a  m eg . 
H isze n  A m er ik a  m a  a z  a n tá u t h á b o rú é  k e d ­
v é n e k  e g y e t le n  é le s z tő je  é s  h a  a h á b o rú  
n em  v o ln a  a n n y ira  le lk e t le n , a z t  le h e ln e  
m o n d a n i, h o g y  c sa k  A m er ik a  tartja  b e n n e  

• a le lk et, m ert az  a m er ik a i se g íts é g b e  v e te tt  h it  
I ú g y sz ó lv á n  e g y e tlen  a k liv u m a  e lle n sé g e in k -

Egy vasárnap története . . . .
(Naplójegyzetek.)

Irta: Kelemen Ferenc.

Napfényes ragyogással ébredt a vasárnap reg­
gel. A mosolygó fényözön biztató kedvességgel öm­
lött el a friss zöld lombokba takart fákon, me­
lyek között, mint a dúdoló Természet imaszerü 
balk melódiája, úgy osont végig a fátyoltestű ta­
vaszi szellő. Hogy valóban ilyen sejtelmesen szép 
volt ez a vasárnap reggel, vagy csak lelkeje. mé­
lyén ébredő ünnepi hangulat suggestiv -eréj* va­
rázsolta azzá, az nehezen eldönthető/, Tény. az, 
bogy a lélek nem mindig egyformán fogékony 
a Természet pazar szépségéivé! szemben s min­
denki tapasztalhatta saját magán, hogy ugyanaz 
a kedves kép naponként, óránként, úgy amint a 
hangulat változik, más más ragyogásban áll előt­
tünk 3 hogy az ünnepi csendben, pihenésben éb­
redő vasárnap bűvös hangulata jótékonyan befo­
lyásolja fogékonyságunkat a természetes szépsó- 
geivel szemben.

A karcsú fenyők a lágyan ringó szellőtől jobbra- 
balra hajladoztak, mint zeneszó mellett a szerel-

ifjú. a gondtalan, fürge madárkák pedig csi­
cseregve dalolgattak a kristálytiszta légben, mint 
pajkos, jókedvű gyerekek a majálison.

Ez a büvöserejü vasárnapi hangulat tétlen- 
*̂ 8re kényszerítette a rajvonalak hős lakóit is. 
Egyetlen lövés sem esett. Az ágyuk, mint ércből 
fagott sárkányok, lustán hevertek helyükön s

szinte öntudatosan sütötték acólnyakukat a pa­
zarló naptól, melynek gyönyörű sugarai, mint 
aranynyilacskák, szökkentek vissza a sima érc­
csőről . . . .

Diadalmasan, mint egy győzelmes hadvezér, 
erejének, hatalmának megszédítő öntudatával ro­
bogott előre égi pályáján a Nap, mely most, hogy 
egyre közelebb kerül a zenithez, már-már kissé 
kellemetlen bőkezűséggel ontotta kegyeit a Földnek, 
mely mint valami szerelmes lovag, túláradó bol­
dogsággal keringett nagylelkű szerelme körül . . .

A zö)d lombokkal takart völgyben pihenő fa­
lura is rászállt az ünnep bűvös ereje. A hétköznapok 
megszokott bántó kiabálása, a szakadatlan kocsi­
zörej s a házak megett elterülő földeken dolgoz­
gató munkások zaja megszűnt s az egész rendet­
len házsokaságra valami jóleső harmónia terült 
el, mintha a Természet felséges lelke megihlette j 
volna a mindennapi Lét harcában elfáradt falut!

Az egyetlen, szeszélyesen kanyargó kavicsos 
utón, mely több helyen irgalmatlan kegyetlenséggel 
gázolt át a szegény vizű Posiencsankán, tarka ün­
nepi ruhába bújt ruthén asszonyok, lányok ipar­
kodtak a domboldaton fekvő faházas templomba, 
melyet az ujlétre ébredt falombok úgy körülfogtak 
lágy karjukkal, mint a rajongó gyermektk az édes 
anyjukat. A dúslevelü fák zöld hátterében ezek a 
kiabálóan piros kendőkbe, szoknyákba bujtatott 
Ősasszon у népek úgy festettek, mint harmonikus 
zöld mezőkön a bántószinü pipacsok, melyek úgy 
megzavarják a nemes színharmóniát, mint a ku­
tyaugatás az éjszaka poézisát. Lsssú nehézkes lép­

tekkel, a folytonos munkában elfáradt izmok min­
den rugékonysága nélkül ballagnak a templom 
felé, melynek deszkafala körül már sűrű tömegben 
gyülekeznek az imára éhes emberek. S mintha a 
korhadt deszkafalakon át az Istenerejü oltár bfivös 
varázsa az egész falun át szétterült volna, olyan 
megható, olyan ünnepi hangulat lehelet© ömlik 
szét a befüstölt tetejű házak felett. . . .

A lélek ünnepi érzésének és a természet e 
vasárnapi pompájának felemelő harmóniája úgy eí- 
Lünöli telkemet, mint a bölcsőbe fektetett babát 
az altató dal. * **

Hatalmas robbanás ébresztett fel ebből a szí­
nes, hangulatos merengésből.

Önkénytelen megrezzentem s a robbanás felé 
tekintettem.

A falú közepén, körülbelül a templom tájé­
kán, mint valami ördögi törnjőnfüst emelkedett az 
égbe egy nehéz gránát felcsapó, csúnya füstje. Mint 
mikor a dühös forgószél őrült táncában felkavaija 
az út porát vagy gonosz boszorkák méregkeverő 
Üstjéből haragosan felszáll a füst: olyan volt ez a 
csúnya füstfelhő, mely percek múlva önönmagál 
tépte szét darabokra.

Még fel sem ocsúdtam első izgalmamból, ami­
kor már újabb vésztjósló süvítő s pillanatra rá az 
egész falut megreszkettető robbanás volt hallható, 
melynek nyomán új hatalmas füstfelhő csapott fel 
az égbe.

Haragos gyűlölettel s az életősztön elmarad­
hatatlan remegésével rohantam a szomszédos
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1 * lithatatlan elszántság inspirálta. stingl istvánné > 2 >Lehetséges-e, hogy ama gonosz indula- Stingl István * 2 >HauiKOlLSOIl pidKdlUK. tok felköltése nagyobb hatással járjon, miut Vidacsics Péter » 2  »Ritka érdekességü uj osztállyal gyara- a tiszta, nemes magyar hazaszeretetre való Premus Kati * 1 »podott vasárnap óta az a hadikiáilitás, ame- hivatkozás! Antoncsics Lőrinc * 2 »lyet József főherceg a háború erdélyi kár- Erinek íényes jelét észlelhetjük most is Istvanovics Katalin * 2  >vallottjai javára létesített a Margitszigeten, az egész vonalon annak következtében, hogy Kopjár Sándor > 4 >Sikerült ugyanis majdnem teljes számban Magyarország az egyetlen ország, mely újabb Fiiipán Rezső » • 4 >összegyűjteni azokat a plakátokat, melyekkel hadikölcsönének árfolyamát a megelőző ki- Összesen 2166 К 70 f.a hadviselő államok polgáraikat hadikölcsön bocsátással szemben magasabban állapítja Múlt heti kimutatás 32923 К l l f .jegyzésére buzdítják. Ennek a gyűjteménynek I meg, ami a magyar pénzpiac nem gondolt „  ------  .  q 7— amint Popovics miniszter a megnyitó be-1 megszilárdulását s a magyar közönség bizal- * őosszeg .ioü»y К I
______ ■_______________ ■ _____ —̂  iü.'LJ—I___ ______ _ . — ■■ü, . ________ _______  ,.._x_______ Я

dombra, melynek biztonságot nyújtó erdejéből lé- Alig hogy beléptem a keskeny ajtón, mely A tarka4 zajos népünnepélyt közös tiszti vt-
lekbenelszorulya figyelhettem a szegény falu bőm- szobámba vezett, a telefonhoz hívtak. csora követte. A nyugatra néző tisztilakások pad-
bázását. . . .  — A tartalékban lévő zászlóalj ma délután lózott terraszán terített asztalok várták a jókedvű

És iöttek egymásután a nehéz, púsztltó grá- külö"íéle versennyel egybekötött katonai népűn- társasásgott s egy négytagú vonós zenekar szenb-
nátok___Tompa dörej a távolban, egy bádog- пеР*'У1. rendez s erre a zászlóalj minden tisztjét mentális bécsi dalainak sejtelmes hullámai ringtak
tetős torouy tájékán, mint egy nagy dob tompa, meghivja.  ̂ az alkonyi légben, brissen csapolt sör s izletei
zúgó döreje s aztán lassú, majd szempillantások- . Egykedvűen, mint a halálraitéít a vigasztaló vacsora került az asztalokra, melyek jótékony** 
ként fokozódó süvítés, mint valami átkos tremola, sz<̂ > fogadtam a meghivást, mert telkemen, mint befolyásolták a különben is derűs hangulatot.. • 
melynek fortissimóját í z  ember mindig a feje fö- ? " a ; Л| | вГ. ?„^„5! ?| м A fáradt NaP időközben lefelé hajlott s bi­
tóit érzi s végül a földrengést,ez hasonló robbanás, “ Ag. .  * rettenete9 Paszlltásnak gyadt sugarai az égbolt nyugati részén uszkilé
mely úgy hat a tánco'ó idegszálakra, mint egy fel- > ’ JO erzese' nehéz, kékes felhőkön keresztül csodás glóriát rí-
pattant húr a zenei érzékenységű dobhártyára. S n ,In|. - . . .  * ,* . . .  . . .  „ , rázsoltak az esti pírban. Elbűvölve e szokatta*
minden lövés után az örvényszerüen kanyargó уатг1? Г "l.," ^ “Jf9l® Í  , L  1 Г  ° ’ töne™ő"T lélekemelő fenségén, álomszerű mere*- 
füstftílhő, melynek elmosódó rongyai közül a Sátán Уа т а̂ Д eI*°yd8°llara a zászlóalj felé, mely egy géssel tekintettem e csodás kén felé 
gúnyos arcát véltem lá tn i .. . .  hegylejtön épített baraktáborban pihent. Utam a geSSe‘ leKinleuem e сзос1аз k«P «eie . . . .

1A . . .. , _ _ e megrongált falun át vezetett. A délelőtt lelket- * * *
Elszorult szívvel, fátyolos szemmel kísértem emelő ünnepi hangulatát, most nagy szerencsétlen-

végig a pokoli játékot, melynek gránátkoncertjében ségek nyomott csendje váltotta fel. A mosolygó aj- A zene uJabb nótába kezdett, a kedély«, 
milliós Sátánhad tombolta ki megüszkösödött lelke kákát a suttogó csendes sóhajokkal kísért beszéd bangnlatringató dalok, mint gondtalan lepkék, száll- 
kéjes viharát Még egy-egy robbanás, még egy- cserélte fel. S a napfényben ragyogó piros öltönyök tak szét az esti ,éSbe» az asztaíok közül vidá*  
egy föstfelhő s aztán elállt a vaseső, mely e mintha délelőttről délutánra teljesen megfakultak csevegés* boldog mosolygás . . .  ott lent a völgyben, 
gyönyörŐ tavaszi vasárnap biztató hangulatával volna. Behunyt szemmel iparkodtam át a falun s R szegénY megnyomorított falu temetőjében ped* 
megindult ünnepi csendjét úgy megzavarta, mint mikor a szomszédos zöld réten megpillantottam a sirva sóhaJtozó rnthének ássák a sírokat, egyiket 
egy lakodalmi ünnepélyt a betolakodott bicskások a gondatlan, nvüzsgő mosolygó katonaarcokat, úgy a másik után.
véres verekedése. ^ Ä nÄ ' tem’ ^ n j o m á s a  Megszcnesedett. üszkös holttestek kerülnek b*-

Testben -  lélekben mélyen megrendülve álmából békés reggelre virrad léjök a nehéz gránátok végeztek velük e biztat*
vánszorogtam lefelé a lejtön kis deszkalakásom bgj kettőre eltünlem a jókedvű katonák közt, napsugárral ébredt s szomorú, de fenséges gtóriá- 
felé, melyet a Jó Szellemek imája csodálatosan klk irigylésremé!tó gondtalansággal, gyermekes Val bezáródott fáió vasárnanon
megkímélt a púsztító t ő i t ő l . . . .  naivsággal készülődtek az érdekesnek Ígérkező Dezaröűolt« vasárnapon . . . .

mulatságra.
* * * Csak én, egyedül én nem tudtam felvidulni.* * *
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Csáktornya, 1918. június 30.

K Ü L Ö N F É L É K .
»muraköz«

M ég e g y  8XÓ я  k ia  ő ca ém b ea .
f ia  öcsém én most elmegyek, 
j|0  legyen könnyes л  aért ea а 
KM gyermekszemed, 
jiajd irok neked mindennap egy 
gózsaszinü k is  lapot,
Kajzolok r íja  digót, magyart,
Sok, sok torzonborz alakot, 
éaszerakod szépen és ha 
Szabadságra megjövök, 
jggyütt átnézzük, megnevetjük 
A lovatlan Vőrösördőgöt. 
gjmesélern, hogy merre jártam,
Szép vidék, jó  nép között,
ffol nappal is fény lett hullócsillag
A fekete fejem lelett.
Láttam sárkányt, amelyik tüzet fújt,
Csúnya boszorkányt, szép királyleányt,
S láttalak téged is mellette — kiskirály gyanánt.

B e z e r é d j  L a jo s
honv. hadnagy.

— Te Deum. A Csáktornyái áll. elemi 
népiskolában a tanév ünnepies bezárása 
jinius 22-én történt. A hálaadó istentiszteleti 
lián az értesítők, bizonyítványok és a ma­
gyarnyelvi jutalmak oszlotak ki. Jutalomban 
részesültek : Meszarics Ferenc, Lajtmann Ma­
riska, Vábecz János, Feisz Margit, Sraj Pál, 
Miczek István, Kolmanics Sándor, Grahovecz 
Lukács, Jánosics Mihály, Jambrek Szaniszló. 
Tosaj, Mihály Sollies Ferenc, Bolgár Pál, 
Tróják Ilona, Terkács Juli, Nyíri Magda, 
Petek Fáni, Anhalt Erzsébet, Sraj Teréz, Pozs 
gai Antal, Villányi Kata, Miscsin Antal, id. 
Magdalenics Mari, Prszte^z Mari, Huzján Má­
ria, Pergár Ilona, Zadravecz Annna és Pol- 
leux Józsa.

— Nyilvános köszönet. Festetits Jenő 
gróf úr Öméltósága a Csáktornyái rokkantak, 
özvegyek és árvák alapja s a Csáktornyán 
felállítandó hadiemlék javára 1000, a Csák­
tornyái tüzoltóegyesület javára .50 К-t ada­
kozott, mely adományokért hálás köszönetét 
mond a bizottság, illetőleg elnökség.

— Óvodai vizsgálatok. A Csáktornyái 
ovodák régóta kiérdemelték a nagy tisztele­
tet, melyet hazafias működésükkel a város 
társadalma részéről kiválottak. Ily sikereket 
arattak most vasárnap is a záróvizsgálatok 
alkalmával, melyek az óvódák ez évi vizs­
gálatát is a magyarság ünnepévé avatták. 
A kiváló eredményt nem is tennők szóvá, 
mert a megszokoltságánál fogva felesle­
ges minden újból vaió dicséret — ha egy 
tanügybarát fel nem keres soraival, melyek­
ben a IIJ. (pusztafai) óvóda vasárnapi vizs­
gájáról emlékezik meg. Miután mi is örven­
dünk a pusztafai óvónő szép vizsgájának, 
• levelet egész terjedelmében közöljük, mert 
igazán örvendetes, hogy a pusztafai lako­
sság rokonszerve és érdeklődése az elha­
nyagolt óvóda felé tereltetett, ami elsősorban 
Luif Janka áll. óvónő kitartó szorgalmának 
8̂ hazafias búzgóságánp.k kétségbevonhatat­

lan érdeme. A levél következően hangzik: 
»Most vasárnap volt a felsőpusztafai óvódé­
ban a záróünnepély. Igazán megható volt 
Ц amit ott láttam a kis horvátajku fiuk

lányok milyen gyönyörűen mondtak fel 
^gyar verseket, milyen szépen játszottak, 
^ekeitek magyarul. A valamivel idősebbek 
*ár milyen jól és szépen beszélnek magyarul. 
"  Továbbá, ha Felsőpusztafán, Búzáson és 
Battyánban végig haladt az ember, a gyer­
ekeknek eszükbe sem jutott köszönni; 
toost minden egyes gyermek már mesziről 
Jogosan köszön szintén magyarul: *Jóna- 
№«, »alászolgája« stb. Megjegyzem, hogy a

zárótinnepélyen a kis gyermekek szülei 
majdnem teljes számban jelentek meg és 
meglátszott rajtuk, hogy a kis gyermekek 
haladásának igaz szívből örülnek.«

— Köszönetnyilvánítás. A Csáktornyái 
kér. nőegylet részére Gróf Festetics Jenő úr 
Öméltósága 100 Kv azaz egyszáz koronát 
volt kegyes adományozni, amiért ez utón is 
hálás köszönetét fejezi ki — az elnökség.

— Állandó mozi. A Rákóczi-utcai állandó 
mozgóképszínházban ma (szombaton) A Tűz 
c. drámát adják 3 felvonásban. A dráma 
magyar vonatkozású darab s a magyar film­
gyártás kiváló alkotása — Holnap (vasárnap) 
ugyancsak magyar szerző darabja kerül színre, 
»Radimilov Katalin« orosz életkép 4 felvo­
násban, Gorkij Maxim hires eredeti darab­
jának sikeres feldolgozásában. A két fődarabbt 
érdekes kiegészítő műsor követi. — A mozi 
ezzel a két darabbal előadásait egyidőre be­
szünteti. A legközelebbi előadást augusztus 
15-ikére tűzi ki a mozgóképszínház.

— Értesítő. A Csáktornyái áll. polg. fiu- 
és leányiskola hosszas kilakoltatása után eb­
ben az évben karácsonykor végre saját épü 
letébe visszaköltözhetett. A évi értesítő ta­
núsága szerint ennek következtében békésebb 
és eredményesebb munkát fejthettek ki a 
két iskola tanerői. A latin tanszéket azon­
ban a háborús viszonyok miatt a miniszter 
beszüntette. A tanáritestület és a tanulók 
sokoldalú és nagyarányú hazafias áldozato­
kat hoztak az év folyamán. így a hősök 
sírjaira, a harcoló katonák karácsonyára, a 
Zita-otthon 3 az Orsz. anya- és csecsemővédö- 
egyesület javára, az Oroszországból visz- 
szatérő hadifoglyok támogatására, a Csák­
tornyái hadirokkantak segélyezésére és a ha­
di emlékoszlop felállítására összesen 400.5 24 
К-t adakoztak s a fiuk ezenkívül szederle­
velet gyűjtöttek, a lányok pedig harisnyákat 
kötöttek küzdő hőseink részére. Befejezésül 
a VII. hadifcöicsönre mindkét iskola 99500 
К-t jegyzett. A két polgári iskolával egybe­
kötött internátusokban 80 leány és 44 fiú 
részesült felügyeletben s ellátásban. A ta­
náritestület Pataky Kálmán igazgató alatt 
6 férfi és 5 női tanerőből állott; ezeken- 
kivül 2 óraadó s négy híttanár is működött 
az intézetnél. A fiúiskolába 192, a leány­
iskolába 227 tanuló iratkozott be.

— Tanárok és tanítók, mint a közé- 
leimező miniszter megbízottjai. A közokta­
tásügyi miniszter rendeletet adott ki, ameiy 
szerint a gabona átvevőbizottságok ellenőr­
zésére az oktató szémélyzetet fogják kiren­
delni. A iskolák tanítóit, tanítónőit és az 
állami és községi felsőbb leány- községi és 
társulati, felső kereskedeimiiskolák tanítóit 
és tanárait az összes állami és községi gim- 
mnáziumok és reáliskolák világi tanaárít, 
az álami, képző intézetek férfitaodrait és ta­
nítónőit a közélelmeyési miniszter mint mi­
niszteri megbízottakat fogja igénybe venni.

— A hadbavonult kisiparosok állami 
segélyezése. A kereskedelmi miniszternek 
egy igen fontos és nagyjelentőségű leirata 
érkezett meg a soproni kereskedelmi és ipar­
kamarához. A leiratban a miniszter segé 
íyezni szándékozik a hazatérő kisiparosokat 
és kiskereskedőket, akik hadbavonulásuk 
folytán kénytelenek voltak üzemüket beszün­
tetni és üzletüket bezárni. A miniszter azt 
akarja, hogy ezek munkájukat a régi kerék­
vágásban újra megkezdhessék. Leiratában 
felszólítja a kereskedelmi és iparkamarát, 
hogy készítse el ezeknek a kisiparosoknak 
és kiskereskedőknek a névsorát. A kereske­

delmi és iparkamara legkéoőb augusztus 15 ig 
köteles ezt a kimutatást a kereskedelmi mi­
niszterhez fölterjeszteni, azért már most 
össszeköttetésbe lépett a közigazgatási bizott­
ságokkal, a községi bizottságokkal, a községi 
és körjegyzőkkel, a járási főszolgabiróságokkal 
és a polgármesterekkel a szóbanforgó kisi­
parosok és kiskereskedők pontos névsorának 
elkészítése végett.

— Zalámegye újabb rekvirálása. A kor­
mány újabb rekvirálást rendelt el Zalavár- 
megyére. Ugyanis elrendelte, hogy junius ha­
vában 4208 darab marhát szolgáltasson be 
a vármegye. Ebből a Csáktornya járásra 387, 
a perlakira 309 db. esik.jA rekvirált marhákért' 
500 kilogrammon fölüljökörért kilónként 7, te­
hénért 6 80; 400 kilón fölül ökörért 6 20, te­
hénért 6; 350 kilón fölüli ökörért 5 80, te­
hénért 5 60; 300 kilón tölüli ökörért 5 30, 
tehénért 510; 300 kilón alul ökörért 480, 
tehénért 460 koronát fizetnek. Az újabb rek- 
viráláaokból kifolyólag a kormány, migindult 
akció következtében azzal a tervvel foglal­
kozik, hogy aratás után újból életbelépteti 
a hústalan napokat, hogy ezzel a marhaál­
lományt megmentsék. A helyzet olyan, hogy 
két, sőt három hústalan nap elrendelésére 
lesz szükség.

— Megölte a malom. Muraszerdahelyen
e hó 13-án szerencsétlenség történt. Pong- 
rácz József 9 éves fiúcska, aki Jámbor Fe­
renc muraszerdahelyi polgár gondviselésére 
volt bizva, a Mura partján lévő Kristofics 
András-féle malom mellett játszott. A 
malomban eközben vizsgálat volt s igy a 
molnár is, mint érdekelt fél, a malomvizs­
gálat körül volt elfoglalva. Egyszer csak 
jajgatást hallanak, mert a kis flu feje a 
malomkövet tartó tengely oszlopához szorult, 
amitől a fiú koponyarepedést szenvedett. 
A súlyosan sérült gyermek hoszú és kínos 
szenvedés u*án ötödnapra rá meghalt.

A »Vasárnapi Újság» rendkívül érdekes ké­
peket közöl: Zádor István odeszai rajrát, felvéte­
leket a Chemin des Dames elfoglalásáról, a mar­
gitszigeti hadikiállításról, a sajtóhadiszállás kép- 
kiállitásáról, Róna József szobrászművészünk mű­
terméből, a budapesti tanítógyülésről stb. Szépi­
rodalmi olvasmányok: Berkes Imre most megin­
duló pompás regénye, Radó Antal verse, Barcsi 
Fehér Géza novellája, Bennet angol regénye, Far­
kas Zoltán képzőművészt! czikke. Egyéb közlemé­
nyek : Verses Pálné most leleplezett szobra s a rendes 
heti rovatok A »Vasárnapi Ujságc előfizetési ára 
negyedévre 10 korona. (Budapest, IV., Egyetem-u 
4. sz.)

— Motorhajtó anyag beszerzése. A
e3ép!éshez szükséges motorhajtóanyagot a me­
zőgazdasági motortulajdonosok csakis a föld- 
mivelésügyi minisztérium XII — A. 2. Ügy­
osztályhoz bejelentett s a községi elöljáróság 
által igazolt űrlapok utján biztosíthatják. A 
kérelemben az illető neve; lakóhelye; a motor 
lóereje; a benzin, kenőolaj mennyisége, va­
lamint a gyár v?gy cég neve feltüntetendő. 
A benzin é9 benzol csakis az ily módon 
kiadott beszerzési engedély alapján szerez­
hető be. A gazdák a hordókat kiürítés után 
a céghez sürgősen visszaszállítani tartoznak 
a rendelet értelmében.

— Népesedési statisztika. Születtek: 
Gavesz György, Seyfried Öli vér,Soltics György, 
Sráy György, Csetke Margit, Becsai János. — 
Meghaltak: Kuhanecz Ferenc (3 é), özv. 
Kercsmár Ferencné (59 é), özv. Zeller Sán- 
dómé (83 é), Marioovics Lajos (74 é), Sva- 
gel Mór (88 é), StingI Ferenc (52 é), Kralics 
Lőrinc (37 é), Jut Katalin (1 é). — Házas­
ságot kötöttek: Urezuly Antal és Magyaros? 
Rozália; Langer Éliás és Kántor Erzsébet



Veiike navale proli taljanu.
Petjezer stukov smo potrebuvali proti taljanskih dekímgoy. - Od 15- 
ga do 20-ga júniusa smo vise как 40  jezer taljanov polovili, 120 stu­
kov odzeli i 46 replanov postreljali. - Nas kral) je takaj na taljanskom 
bojnom polju bil. - Na francuzkom bojnom polju su menjse bitke bile. 
- Poldrugi million stanovnikov mora se izseliti iz Pariza, ar se nemska 
vojska priblizuje. - Bee varasu je Budapesta 50 vagonov melje pos-

lala na pomoe.

Ы  stojino na bojnom poljn?
(M. j.) Pisali smo vu zadnjem broju 

oaöih novin, i to med najnovesemi glasi, 
da se je naSa velika offjnzivs, tojest na- 
vala na taljanskom frontu poCela. Vezda su 
vre SirSi glasi doäli iz toga bojnog polja i 
od te nav&le, od kője budemo vu sljedeCemi 
redi naSim őitateljem pisali:

Velika navala na5a proti (aijanskoj 
vojski se je 15 ga juniuSa vu vise rnéitih 
poöela. Rano jutro su poCeli naSi Stuki po- 
kati s takvom silóm, da su taljanske drót- 
nate plote i zazidane dekunge za nekoliko 
vur rezdrli. Za tem pák su se naSi Seregi 
vu Sturm pustili i pod obrambom Stukov 
8 bajooetami vdrli na ueprtjatelje, kője su 
okolo poldneva vre preo’Jsdah i od njth 
vise как 10 jezer zarobljenikov odzeli.

.1. Generala BoroeviCa vojska je kre 
potoka Piave vu dvé mé9tih vdrla na nép 
rijatelje i vu viSe mSsbh na drugu stran 
prek potoka dospela.

2. Vojska generaia Wurma je pri San 
Dona zvanom mestu i pri ZeljezniCkoj prugi 
Oderzo Trevizo zvanoj prevzeli taljanske de 
kunge.

B. Vojska nadhercega József a je pri 
Montello zvanom mestu zavzela taljanske 
tvrdjave.

Drugi den su naSi vre 16 jezer nép 
rijateljskih zarobljenikov vu rukaj imeli i 
to:vnajviSe taljanov, all bilo je med njimi 
i francuzov i englezov.

Prvi i drugi den odzete dekunge nesu 
mogli naSi Seregi eve zaderZeti, ar su se 
neprijatelji s vebkom silóm vu proti navalu 
pustili i to s sreCom. Ipák taijani najviSe 
od njih odzetih mestah nesu mcgli nazaj 
dobiti.

Medtem vu drugih méstah Miksa kra- 
ljevekoga nadhercega Cete su od neprijalelja 
odzeli Doaso Alto zvano meslo, a pri Ada 
mello zvauoj okolici prevzeli su naSi Komi 
di Saveroo zvano rnesto, gde su 100 zarob 
Ijenikov polovili i 3 Stukov odzeli.

Tretji deu navale su naSi opet nazaj

dobili od njih odzeta nekoja mesta i к tumu 
joS vu drugih mestih mipreduvali Ov den, 
tojest 17*ga juniuSa je naSa voiska vre 30 
jezer taljanskih, med njimi Irancuzkib i en 
glezkib zarobljenikov i ober 120 Stukov vu 
rukah imeli. Broj odzetih maSinastih puSkah 
joS üije znati bilo.

Iz Svajcarske su doSli glasi, da su naSi 
vu ovih navalah petjezer Stukov potrebuvali 
koji su céh den grmeli.

C°trti den (18 ga jumuSa) je voiska 
generala BoroeviCa do Kanala Foselia zvane 
dospela i odtirala od onud neprijahdje.

Józsefa kroljevskoga nadhercega vojska 
pák je pri Sorilio zvanom mestu predrla vu 
viSe méstih taliaosku linijn. Broj zaroblje- 
nikov se je povekSa).

Ma Treviso, Ваззапо, Schio i Asoio 
zvane varaSe sц iz naSih stukov streljaii i 
vu hi23h vehke strahe zrokuvaü. NaSi Se 
regi bez poCinka navaljuju na taljane, tak 
da jim nedaju tuliko rnira, da bi se rnogii 
poCmuli.

Peti i Sesti den (19 ga i 20 ga juniuSa) 
au taijani poCeli navalu na naáe Serege. 
Sestput su Sturmali, ali naái su se tak d r  
Sáli, dn su se taijani nazaj morali polegnuti 
3 predrtimi glavami. Kajti taljanom neide 
dobro, iz fraucuzkog fronta su jim pomoC 
poslali. Taijani su 20 ga juniuSa pri Mon- 
telío zvanom mestu pri jedaoj, dva kilomet- 
rov Sirokoj liniji osem regimentov na jeden 
put vu ogenj poslali, ali naSi Seregi niti je 
den korák jim nisu nazaj dali. Ovdi se je 
osobito debrecenski 39 i regiment izkaznl, 
koj je sam 2000 tahsnov vlovil. Ov deu je 
3200 taljanskih zarobljenikov vu naöih ru 
kah doSlo. Broj taljanskih zarobljenikov se 
povekSava. Do 20-ga juniuSa je broj taljan­
skih zarobljenikov 40 jezer. Postreljanih rep 
lanov je od 15 ga do 20-ga juniuSa 46.

Njegovo VeliCanstvp kralj Karoly je ta 
kaj na taljanskom bojnom polju. Kralj 
je pogledal na frontu svoje Serege i s 

vodjami spraviSóe drZal.
Na francuzkom bojnom polju su boji 

prvih dnevov proSlog tijedoa malo slabeSi

poslali, ali na koncu tijedna su opet jakSi 
bili. Francuzi su poCeli proti-navalu na пеш- 
Ske Serege pri Sato—Thirriju, ali su biti bili.

Kajti francuzom zlo ide, ar su nemei 
pribüZuju prama PariZu, poCelo se je izpraz- 
uivanje glavnog varasa. Poldrugi mdiion 
stanovnikov mora ostavili Parisa. Svi starci 
i deca moraju od ti iz varaőa. Samo oni 
ostaneja tarn, koji kcLkvoga posla imaju, kakfei 
Cinovniki, trgovei, fcZaki i meőíri. Vlada ba­
de takaj tarn ostula, dók bude mogla ta» 
ost&ti.

Vu BeCu su proSli tijeden veliki nemiri 
bdi zbog toga, ar je vlada porcije svakdaS- 
njega kruha (melu) Da polovicu dőli pretis- 
nuti morala, drugaC BeC do nőve Zetve oebi 
ímel dosta 2ivi2a, pák bi stanovniki be* 
kruha oatali. Buna se je vtiSila, ar je Nem- 
Ska BeCu hitro jezero vagonov zrnja pos- 

I lala. Íz Magjarske su pák dosta kalampéra, 
! maSCu, salamiju, sada i rogatu marhu za 
;klati poslali beCaucom, koji bi gladuvali, ako 
inebi pomoC dobili.

NaCeln k varaSa BeCa je moleCi list pi­
sai naCelniku Budapesté, da bi budapeátaa- 
sko stanovmCtvo na pomoC se áurilo glada* 
juCcmu Beéu BudapeStanski varaski naCel- 
nik je zamoíil stanovnictvo naSega glavnoga 
varasa, da bi se svaki iz svoje na njega 
pripadajuCe porcije mólja za jr-den den 
juniuSu i jeden den vu juliuSu odrekel, ко* 
jpga kruha, ili melju bi beCancom poalatí. 
Stanovnictvo budapeStansko je na pozif 
gradskoga naCelnika odmah privoljilo, da 
bude beCancbm dal jeden den vu juniuäa 
i jeden den vu juliuSu na njega prip*daj«- 
Cega kruha ili melju. То izbije svega skupa 
50 vagonov. BudapeStansko gradöko pogla* 
varstvo je iz ovoga dara 25 vagonov melje 
22 ga juniuSa odmah BeCu poslalo, za ka) 
se je beCko gradöko poglavarätvo vu j^e 
tradajuCeg stanovniClva lepő zahvaljilo. Ma- 
gjarska bude beCsncom izvuu melje joS p«* 
vrtelje poslala. 2stva se priblizuje. Za neko­
liko dnevih budu vre sveposud Zeli. Vu viw- 
gih méitih Magjarske su vre jeCmen 1 hr 
pred jednim tijednu poCeli Zeh. Z ito, hvalja



Bagó, budemo opet imeli doeta za jesti pák 
к tomu bumo mogli i drugim sueedom koii 
neimaju tuliko oranice как na9 blaíeni or 
sag. Ako рак budemo mi i nafli eusedi- 
Austrija i Nemáka doata za jesti imeli, on- 
da se niti na dalje nebudemo bojali öasih 
oeprijaleljov, koji su jalni, da viáé imamo 
za jesti, как oni.

Naáa vlada se je opet к aarodu obr* 
nála zbog taborskih stroákov. Ako hoCemo 
da bude tüborn br2e kraj, moramo se vladi 
na pomoC 2uriti s penezi. Naái neprijatelji 
tak ápekuléraju, da budu nas s tem preob 
ladali, da budu nam menjkaü stroáki za ta­
bor. Do vezda это  jim pokazali da su oni 
zloCestó raCunali, ar smo sarai tuliko репе 
ze na posuda mogli dati orsagu, kuliko smo 
za tabor potrebuvali. Narod bude i nadalje 
pokazal, da se neda nadvladati od neprija- 
telje, pák bude opet na posudbu dal potre- 
buCe novce. Koj ima, naj da! Boljäu spar- 
ktissu itak nemre nigdo najti, как je orsaC- 
ka kassa, niti vékáé intereáe nigdo nemre 
platiti, как orsaCka kassa. Zato opet velimo: 
koj peneze ima, naj da orsagu na porgu!

Vu Budapesti su vu 2eljezniCkih fab- 
rikah 21-ga juniuáa te2aki ostavili delo i 
Sirajkuvali, da jim plaCu povekáaju. Gda je 
izposlano vojnictvo reda hotelo med njimi 
napraviti, te2aki su falaté áeljezja hitali na 
vojnike, oranili jih i med njimi takaj njiho 
voga zapovednika, 'jednoga majora. Na to 
su se vcjinki branili i na zapoved majora 
svoje puáke potrebuvali. Na licu mesta je 4? 
te2akov mrtvih ostalo, 5 te2akov je* te2ko, 
17 lehko oranjenih. Iztraga se vodi, gdo je 
kriv, da se je te2aCtvo bbrike pobunilo.

Svi oni, koji vezda, nemire delaju, zlo 
Cesto m;sliju. Vu vezdaánjih vremenih, gda 
se na boinom polju za obstanak domoviue 
i za slobodu naroda vojuje i krv toói, nebi 
smel nigdo pozabiti, kaj je prama svojoj 
domovini du2en. 2а1оз1по je, da ima i tak- 
vih koji vu vezdaánjem vremenu meáarije 
delaju! Tdkvi nesu pravi niti pák dobri do 
UQOrodci.

Csáktornya, 1918. 30-ga juniugi

Tri áelje.
(PripoTfdka.)

Negdi vu Erdélyu 2ivel je jeden bogec 
N.kaj nije imel na svétu, как jednu staru 
2enu. pák poljeg tóga svoju nevolju. Njegvi 
dobri selCani su ga izdrSavali, da ni je od 
glada poginul. I onu malu kolibicu vu ко 
jem je na kraj sela stduuval, su mu dobri 
ljudi skup eloÉili. Negda, negda je odiáel 
naá bogec i vu susedna sela, da si s proá 
njorn malo penez spravi za meso, pák za 
dohán. S njim se je pripetilo ono, kaj bu- 
dem vezda pripovédal. Je li je istina, kaj 
se je s njim pripetilo, to neznam, niti ne* 
verujem. Ali ipák budem pripovédal tak, kék 
fcem ja Cul.

Vu jedoim grdim zimskim dnevu zel 
si je naá bogec, Peter batinu vu ruke, i 
torbu na se del, рак se je na put odpravil 
vu susedstvo ie2eCe selo, da tam malo bog 
Cári. 2ena je za njim krilőala: Pazi Peter, 
da te nebi vuki pojeli! Naj se nikaj bojati! 
— véli on. S Bogom 2ena! S tem je vre 
koraCil vu snegu. Negda, negda je postal, 
da se malo poéine, za tem pak opet da­
lje iáéi.

VeC se je videl turen cirkve onoga 
sela, kam je átél iti, gda se je Cul tulenje 
vukov. Peter se je preplaáil.
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Nova odrodba od letoánjega zrnja.
Cetiri lét je veC tomu, da ее je svétni 

boj pocel. Dodii su petlput létni dani, bez 
toga, da bi tak te2ko CekajuCi mir nastal. 
Denes se veC niáCi tomu ne Cudi, da kor­
mán presiljenl je svoju ruku na zmje deti 
i nedopusti, da bi svaki tak s njim baratu 
val, как bi sam átél. Néje treba nikomu 
veliku tolnaCiti, ali je tak dobro ili né. Ako 
nebi tak bilo, как kormán odredjuje to, on 
da nebi mogli naáe áerege na frontu hra 
niti, doma pak koji zrnje ne povaju, nebi 
niti svakdaánji kruh imeli. Ne velimo mi to 
ta je gospodaro veliko veselje to, da mn 
tak ruke sveáeju, ali takodjer niti kormanu 
je né veselje, da takve odredbe mora vun 
dati. Ali denes vu takvim vremenu 2ivimo 
kad n<áCi neame na to misliti, как bi nje- 
mu lepSe i vugodneáe bilo, neg samo 
na to morano gledali, kaj i как je orsagu 
povolneáe.

Za vezda je doála óva odredba od le- 
toánjega zrnja, koja samo onda postigne svoj 
cilj, ako svaki gospodar ju pózna, zna, kaj 
sve vu njoj stoji i к tomu se ravDa. Svrho 
toga spiáemo naáim gospodarom na krat- 
koma к Cemo se moraja der2ati i ravnati.

Zaraátéranje i  mlat. Vu íme kor 
manske odredbe letoánjo zrnje, tojest páe* 
nica, 2ito, zob, jeCmen i ргоза po célim or­
sagu je zareátérano. То taliko znamenuje 
da niáéi nesme tak delati zrujom, как bi 
s?.m átél, neg samo tak, как to va odredbi 
stoji. Так je odredjeno, da svaki gospodar 
kad je silje za to mora spazlivo9tjom po- 
2eti i za vremena zmlatiti. Kad se gospo­
dar poéné mlatiti i kuliko je na mlatil, mo­
ra obCinskomu pogl&varstvu prej&viti. Sve 
to рак se onda prejavi, kad je gazda svráil 
mlat, ako pak to od dva tjedoov du2e traja, 
onda svaké dva tjedne mora javiti. Naj svaki 
si to гарзтЬ, da né зато oni moraju to 
prejaviti, koji s maáinom mlatiju, neg i oni 
koji scépi mlatiju.

Vlaslenik rrnáine, vu koji obCiní mlati

— Za Boga! kaj bu iz mene, ako se 
sretem s vuki. Budu me po2rli. Bog moj 
pomori mi!

Opet se je Cul glas vukov, ali vezda 
vre iz daleka Hvalja budi Bogu! Ipák 2iv 
ostanem. rekel je vu sebi. Gda je do bli2 
nje áume doíel, zglednul je pred sobom 
jedna köles, pr<*d kojega je jeden mráavi 
ose! bil pripre2eni. Jeden star! zidov ga bije 
s palicom ali ősei se neCe iz mesta genuti. 
Ősei se napinja, atari 2idov zdigava kola, 
ali nemreju iz me3ta.

SiromaSen atari Éidov je prosd bogca, 
da bi mu pomogel kola iz snega ven po- 
íegnnti. Gda je videl Peter staroga siromaá- 
koga 2idova vu nevolji, misül si je: to mu 
treba! — ar su si ovi dva vu neprijateljst- 
vu bili zbog nek&kve svadje.

— No Abraham! neCe ti ősei vleCi, — 
reíe Péter, stani i ti к oslu, onda bude vas 
dva, pak bu le2i iálo.

— Prosim te, — véli atari 2idov, — 
□aj se mi norca delati, nego mi pomori. 
Nigdar te nesem bantuval, nego si ti mene 
pak se ipák ti srdiá na mene. Cujeá Peter 
glas vukov. Ako mi nepomoreá, po2ereju 
me voki s oslom skupa. Smiluj se mi Pe­
ter! Kaj bu s mojom familijom, s trojom 
de com, ako т е  vuki pojeju. Bog bu te bla- 
goslovil, ako mi pomoreá.
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na tjeden jedenput i to vnedelo mora ja­
viti. Svrho toga vlaetenik maáine mora knji- 
gu voditi, sve zrnje toCoo vagnuti i va knji- 
gu vpelati. Knjigu obCinskomu poglavarstvi 
mora prekazati. To, da ali se sve toCno vu 
knjigo vpela, né samo obeinski poglavari 
budo vizitérali, neg i za to postavleoi ili 
imenuvani Cinovniki.

Так govori odredba, da odmah как 
zrnje iz slame vun dojde, zareátérano je. 
То tuliko zlamenuje, da od ovoga vremena 
gospodar po maksimalni céni mora prék dati 
zrnje, razmi se samo onu svotu, koja mu 
preostaja od njegve hi2ne i gospodarske pot- 
reboCe. Svun öve potreboCe nesme nikaj 
prodati,*eemleti, pohraniti, ili nekak drugaC 
napraviti jerbo to je veC orsaCko.

К а к  ae bude zrnje p ié k  zelo?  íz 
bog toga ciljd, da se zrnje prék zeme i 
Haditermény Részvénylársaság druitvi prék 
da, vekáa oblast vu svako obéinu ili vu 
svako notsrjaáiju jeden odbor je postavila. 
Vu ovim odboru nazoCni su i odgospoda- 
rov poslani dani, kője aliápan imenuva i 
to najpredi takvi moraju ovu slu2bu ever- 
áavati, koji felmentéáe imaju. Neje treba 
nam to zoseb povédati, da ovi Clani 
né su samo sbog toga, da od jedne slrani 
gospodare braniju, odruge strani pak odbo­
ru neprilike delaju, neg da paziju, ali od­
bor praviCno déla tak za gospodare, как i 
za orsag. Svun toga imenuval je alidpan 
vu odbor stu2benike, koji su veC i vu pr- 
veáh rekvir&cij&h to si zaslu2ili. Odbor s 
vun ovih stoji iz jednoga prezeáa, ód mi- 
nisteriuma vun poslancga Cinovnika i pos- 
lanika Haditermény Részvénytársasága i dra- 
gih potrébnih osobah.

Odbora du2post je pazili na 2etvu i na 
mlat, bripUi se mora, da tak vlasteoik ma­
áine, как i pojedini gazdi z&vremena preja- 
viju, kuliko so na mlatiii, nazadnje s ovimi 
r&Cuna dobiju, prék njim daju kaj njih ide 
za hi2no i gospodarsko potreboCu, ostajuCu 
svotu pak zareátéraju как átéri gospodar je

Bogec se jenCas premiáljavai, onda pak 
poCel rivati kola i tak su s njegvom po- 
moCjom van potegnuli kola iz zapuha.

— Hvalja ti lépa dragi Peter, da si mi 
pomogel! — véli 2idov. Naj se srditi na me.

Za tem je 2idov prama domu, Peter 
рак prama bli2njemu selu iáéi.

Bolje nutri vu áumi je Peter malo vi­
del, ar se je noC* pribtiíaval. Na jedenput 
Cul je Peter strahoviten átropot, larmu, vi- 
kanje. Grmelo je i bliskalo. Nekakva Cud- 
novita svellos se je pokazala iz jednoga 
grma. Peter je misül, da mu je zadnja va­
ra doála. Trepetal je, как topolov list. Жа 
jedenput iz grma pred njega stane jedna 
lépa 2enska peráona, koja ovak govori к 
Petru:

— Neboj se Peter! Ja sem áumska 
kraljica. Kaj si denes milostiven bil prama 
siromaánomu zidovu, ja te hoCem nadariti. 
2eli si troje, tvoje 2elje budu se zpunile.

S tem je opet átropot, larma, vikanje 
postalo, grmelo je i bliskalo, a lépa 2enska 
peráonu veC nije bilo videti.

Peter, bogec, da je prestala larma grm- 
lenje i bliskanje, se je poCel petati, je li je 
joá 2iv. 2iv je bil i vu bég se pustil od ve- 
likoga str&ha, da iz öume vuni zide. Potlam 
se je poCel premiáljavati, kaj bu si on £eljel.

Po drugim premiálavanju si je dokon«
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i na drugo zrnje, rezloga samo to búdé, da 
jedoa potlanjeáa odredba bude odredila, ka­
likó тога gospodar prék dati.

Nője treba pozabiti, da letcönja rekvi- 
racija Ciéto drugaC bude iflla, как je lanj- 
sko Jeto. Lanjsko leto gospodar do jednoga 
vremena slobodno je prodal zrnje takvim, 
koji au dopuSCenje imeli kupiti. Letos toga 
nebude, jerbo niti jeden gospodar vise nes 
me imeti, как ga ide i to samo za svoju 
hteno i gospodarsko potreboCu ponuca. Pro- 
dati nikaj nesme. Dakle, kaj rau od njegva 
potreboCe vise hódi, nesme semleti, pohra- 
niti, prodati ili nekak drugaC ponucati.

K uliko zrn ja  ide goepodara. Idemo 
najpredi gled, kaj bude on napravi), koj ne 
pova zrnje ili рак т о  je né dosta zraslo 
za njegvo hi2no i gospodarsko potreboCu.

Koji ne povaju zrnje, one do desetoga 
juliuSa obcinsko poglavarstvo mora popisati 
koj im pak je né dosta zraslo, one рак od- 
bori zemeju vpopis. Svi ovi od Haditermöny 
Részvénytársasága na obcinsko do2naCnicu 
dobiju zrnje ali samo do 1918-ga leta sep 
lembra 30-ga, ako Haditermény Részvény­
társaság vo oni obcini dosta zrnja ima. Как 
se bude potlam kupuvalo, to kormán pot- 
lam bude odredil, Od poijodelca, dakle taki 
od gospodara niSCi pesme kupiti.

Koj néje poljodelavec, pak niti zrnje 
si nebude kupil, on i letca od obCiuskoga 
poglavarstva bude dobavlal melu.

Obcinsko poglavarstvo mora popisati 
kuliko komu fali za gospodarslvene posle 
zrnje i to se poéle zermljskomu ministru 
koj bude se pcbrinil da svaki gospodar za 
vremeua bude svoju svotu dobil, kojega jóé 
ide. Kuliko slcbotíno z&derái gospodar za 
hi2no i gospodarsko potreboCu, to jedna 
potlanjeáa odredba bude cdredila. To takaj 
budemo spisali.

Melin. Na gospodarstvo i za hi2no 
potreboCu ostavleno zrnje svaki gospodar 
ima pravo semleti. Niti jeden melin nesme 
drugaC mleti, k&k od obcinskoga poglavars- 
Iva vun dano cedulo. Obcinsko poglavars­

tvo pogledne ali ima pravo neSCi tuliko 
mleti i ako ima pravo onda rau da cedulo 
koju mlinaru treba dati i tam ostaviti.

Svaki melin samo za mericu slobodno 
mele, za peneze niti jeden ueeme. Od me- 
lercenta nesme niti jeden melin od deset 
procentov viáe zeti. Na praSenje od páenice 
najdalje dva, od 2ita pak tri procente slo­
bodno raCuna. Onu zrnje, kője melin zas- 
Iu2i neje smeti semleti ili prodati, [neg mo­
ra se Haditermény Részvéntársaságu prek 
dati. Dakle niti jeden melin пейте s melóm 
ili posejami terguvati.

Pokehdob lanjsko leto na domaCi me­
lin su*vnogi mleli, kormán strogo je zab- 
ranil na dómaCi melin mleti páenicu, 2ito 
ili jeCmena.

Odpremanje zrnja. To su i dovezda 
znali, da páenicu, 2ito, jeCmena, zob, prosu 
ili pak kakvo gud meló neje bilo smeti bez 
slu2benoga dopuáCenja po m&áini, ladji, au- 
tomobilo ilo kolah drug&m spravlati. Nova 
odredba sad na novoma tak odredjuje, da 
öve stvari niti shatara vun niáCi drugs 
nesme pelati, как Heditermény Résvénylár- 
saság. Ako pak itak je neSCi presiljeni, da 
iz hatara vun pela zrnje, naprimer za seme 
ili za drugo potreboCu, onda od obcjne то  
ra prositi za dopuSCenje. Ako рак к mell 
no hoCe zrnje pelati gospodar, onda dosta. 
mu je ona cédula skojom к meliuu ide.

K oj p ie s tu p i odredbu. Barem tak 
mislimo, da niti jeden spameten gospodar 
nebude próbál prestupiti odredbu, itak s 
piáemo, как stroga je kast ga. Najpredi do 
áest mesecov reáta i do dve jezero korún 
Strófa dobi on, koj prestupi odredbu. Ktomu 
pak ako je zrnjcm gáeíta lírai s vun Strófa 
joS vu penezi dvaput tuliko mcra platiti. 
как je hasna imel. Naprimer ako neSCi pSe- 
nicu nebi prodal Haditermény Részvénylár- 
saságu, neg nekomu drugomu i od toga je- 
zero korun basna bi imel, onda svuu Sest 
mesecov i dve jezero korun joS dve jezero 
korun mu deneju na hrbet. Nadalje pak tak 
govori odredba, da onu zrnje ili méla sko-

sva imlatce odbor odmah mora s njim ra- 
tana napraviti.

Koj néje a ovim raéunom zadovoljen, 
aa petnajst danov ima juda apelirati kőtár- 
akomu sudcu.

Gde orsaga od dvajstipet metercentov 
men je ide, ili pak se naprö vidi, da gazda 
nebude stém poáteno gospodaril, duínost je 
odboru zrnje odmah vu clu2beni magazin 
spr&viti.

Odbor od raCuna gospodaru mora pri- 
poznicu dati, koju gospodar dobro mora 
sraniti i Cuvati.

Ako gospodar predi nuca zrnje, как 
je odbor s njim raCuna napravil, to si do 
bro mora zapisati, jerbo to se mu mora 
vraCun zeti. S bog toga svaki naj pazi, ka­
likó predi ponuca, da nebi prestupil onu 
svotu, koja ga ide i poleg toga odbor mu 
nikaj nebi ostavil.

Rekvirérali budo i onoga, koj s maSi- 
nőm slu2i zrnje, koj na rés hódi, koj ко- 
menciju dobi i t. d.

Spravlanje zrnja  vu magazin. Ovo 
leto prék zeto zrnje bez 2amuda budo skup 
pobrali. Ako nebi odmah mogli zrnje prék 
zeti i vu magazin spraviti, onda gospodar 
mora nanjega paziti i ako to od mesec da 
na du2e traja, onda zato se plaCa dobi, ali 
ako je gospodar tomu zrok, onda on mora 
platiti sve btroSke. Svrho toga svaki naj- 
spametneáe onda napravi, ako taki na prvo 
réC zrnje vu magaziu spravi, kam mu je 
odredjeno.

Orsagu je bole, ali i gospodaru je né 
naökodu, ako se toga s kim predi réSi. Ako 
gospodar od dvajsti kilometrcv dale mora 
pelati zrnje, öve kilometre na svaki naCin 
mu moraju platiti. Gospodar za prék zeto 
zrnje taki on dan gotove peneze dobi, Stero 
zrnje kakvo maksim&lno cénu ima. Maksi- 
malna céna pak je po metercentu: páenica 
60 Korun, 2ito, jeCmen, zob i ргоза 52 ko­
ráné, hajdina 150 koron. Razmi se samo 
onda, ako je zrnje Cisto.

Na zob ravno tak se bude pazilo, как
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éal, da bu njegva prva 2elja, da bi takvu 
moSnju imel, iz kője Digdar nebudu penezi 
menjkali. Druga 2elja mu je bile, da bi on 
i njegva 2ena opet tak mladi, lépi, Cvrsti i 
zdravi bili, как su negda bili i da bi sto 
let 2iveli navéke vu miru. Tretja 2elja mu 
je bila, ako bi vurarli, da bi na drogom 
svétu vu nebo ined dobre coáli.

Jako se je raduval Peter, da si je tak 
dobre 2elje izmislil.

Gda je dimo doSel, prvo delo mu je 
bilo, da je svojoj staroj 2eui pripovédal, kaj 
se je s njim pripetilo i koje su njegve tri 
telje. Ali stara baba ne, da bi se raduvala 
nego je poCela ovak karati svojega mu2a.

— Ti bedak! Gdo bi veruval vu Sum­
áké kraljice, vu vile, vu copernice, kojih 
пета?!

Te nije aram?! Ti atari ősei!
— Ali 2eua! — reCe Peter srdito, — 

ako pak ti velim, da sem je tak pripetilo s 
menőm, как sem ti pripovédal. Pri sebi sem 
bil i trezen sem bil, gda se se s Sumskom 
kraljicom spominal. Naj т е  srditi, nego mi 
verujl Taki ti doka2em, da je istina, kaj 
*em ti pripovédal.

— No, da vidim! — véli 2ena.
— Naj bude! reCe Peter. Jednu 2elju 

bum próbál! Dvé mi i tak ostaneju; ako

bum jednu na probu del. Zelím, da mi na 
stol dojde jeden meter dugi fini klobas!

Komaj je Peter te réCi izrekel, 2elja 
mu se izpunila, pak je na stolu le2al klo­
bas. Bogec, Peter, pak njegva 2ena su za- 
Cudjeno giedali i skorom da nesu uakla 
opali.

— Pak je za istino tak, как si mi pri­
povédal! — véli iz vun sebe stara 2ena.

— Vera, istina! — odgovori Peter sr­
dito, — ali ti stara copernica, kajti mi nesi 
Stela veruvati, vezda mi je prva 2elja fuCC. 
Navéke puna moánja je s Bogom!

Od srditosti s zdignjenimi rukami ide 
prama 2eni, da ju zbije za to, ar ga je pri- 
silila, da se prenagli s prvom 2eljom. Ali 
2ena se raolila, da naj ju nebantuje mu2, 
im je vre sve prekesno. Bolje, da pojeju 
finoga kli basa.

2ena je rajnglu donesla, da klobasa 
nutri denc, pak izpeCe. Dok Se je klobas 
pekel, Peter si je premiáljaval, kojé bi mu 
druge dvé 2elje bile. Medlem se je klobas 
spekel i lépő duhu rezSiraval vu sobici. Gla- 
den Peter komaj je Cekal, da vgriznuti mo­
re vu klobasa, I sirota stara baba je gladna 
bila, pak se 2urila, da na stoi dene ranjn 
glu s klobasom. Ali vu naglosti se rajngla 
posmeknula, pak iz rak opadne nakla.

Fini klobas je tam le2al na zemlji za-

mazan. Gda je to Peter videl strahovito se 
rezsrdil.

— Ti stara nevaijanka! Ti copernica' 
NemreS paziti! — véli Peter. — Ve je i 
klobasu kraj! Da bi ti к nosu prirasel!

Komaj da je Peter izrekel zadnju réC 
klobas se je zdignul i tam je visel priraS- 
Ceni к nosu stare 2enske.

Bilo je vezda javkanje i kletva! Zena. 
je zato javkala, ar je klobas к nosu bil pri- 
raáCen, Peter рак je zato kiel, ar je fuCC i 
njegvoj drugoj 2elji.

Stari bogec je Skarnje vzel vu ruke. 
da odreZe iz 2eninoga nosa klobasa, ali to 
nikak nije iálo. 2ena skorom da nije vu- 
mrla od sramote, srditosti i od boli.

Ali meter dugi klobas je tam visel 
na nosu.

Gda su vidli, da nikak nije inoCi po 
mod, onda je Peter na veliku pioSnju svo- 
je 2ene, prijel klobasa, pak je 2eljel, da Ы 
doli doSel od 2cninog nosa. Klobas je za- 
istino puslil nos, pak vu Petrovoj ruki os* 
tál. S tem je i tretja 2elja izpunjena bila 
ali i konec je bil svim trém 2eljam.

JenCas su se plakali obedva, Peler je 
к tomu joS dvaput, tripul pljusnul 2enu. 
ali na zadnje nesu mogli drugo napraviti 
nego da su pojeli klobasa.
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-------  rezdelila i to- iuniufia iV ca aucustuäa 1- Sbog toga’ ka| je veC starl Clovek» n ,*e m o"ä . . . . ßa i septembra I ca Dakle8 nanrl S pipom» gel drag0 slu2ba Dajti* Njegva 2ena ieZ iv o t  junaka. g P 8 P P P  Petrogradu pri jednom mozija, gdö cedule— Na flandrlaiskim bojnom polju prodaju.
Hvaljen budi Jezuä i Marija mila, su vetomane nemei tri jezer i trislo englez- *#**% *% '** Uniin fPi»n■ »“ '* ‘ f p f  0 .i w  i .  I » .  . t e S S Í .
Prvlje, nego vam ja par redov napiSem, !skib Ь,4ка“  !eÄal1 oa bojnom polju, jer en- nom polju nemcj cetrtu offenzivu po-
Zemera si ruböeka, pak si o6i zbriSem. gleZi nS su je mogli v zemlju spraviti. j j0 hráóas proti Pik&rdiu.
Sunce mi je ziälo, po teraneta noöka, . и — Omek mesta 8U OöVOjllt. Iz Mo8-
Pitam tebe draga, gde si bila sno6ka? jednim tjeduom v novoj ofTenzivi 3 kve javjjU} da su Ceh Slovaki s kozakami iv, . , u л iezer kvadrat k,l®m®ler vehkoga okohSa os- kirgizemi 0 mska osvojili i ruskim Cetam
i.ekala sam tebe pred tvojimi vrati, vojili. ViSe как dvesto mestov su nemcom teg ê Zg0bicke zrokuvali
Du^e nesam mogla od Äalosti stati. vu ruke doSla. Od stanovnikah je samo je- — Rratbe novoetí. Antant, tojest naSi
PreSlo je vre dvanajst vure opolnoíi. ^en dél nazad ostal, drugi pak su ostali oeprijatelji su vu zadnjim tri meeecu jeden
Poglej golub kakve su mi suzne oői. svoj stan i pobégli su preko Marne vode. т |Ц|иа vojnikov zgubili. — Amerika je do
Suzne SU mi dragi moj* érne óéi, ~  ^ e z n í c k a  nesreca vuSom o- Vezda 8 jezer 175 mrtvaca, oraojenika tKada s tobom röőku govorit пё moci. gyű. Vetomane se je na Beleg zvanoj Sta- izuikjene zgubila. — Jedna nemSka pod-ciji jeden Iastzug skupa stresnul s jednim vodna ladja je jednu Santa Anna zvanu ta-
Zadnjic nesmo mogli гёёки goyoritf, drugim lastzugom tri vaggoni su se zdro- lijansku iadju, koja je vojnike i teiahe vo-
Susmmi oéima moral sam oditi, biH. Bilo je sedem mrtvih i Cetirinajst ora- 2j|a \z ßiserte v Maltu, juniuSa l l-ga v
Hodi draga s menőm vu tudje orsage, ojenih izmed soldata. zorju s torpedóm potopila. Is 2 jezer 150
Kaj bus barem vidla, gde me smrt dostigne. — Najcifrasti kormán. Iz Petrograda perSonah su 153 iz vode vun vlekli.
Sadi mi na grobek sve féle rnüice, ja^ijn, da vu kaukazuäkim Tauropolu, gde _  2<lj«zníca pod Gibraltárom. Iz
1 pusti na grobek te 2uhke suzice. su novoga kormana izbirali, jeden minister Madrids javiju, da je epanjolski kralj puno-je jedna 16 lét átara Skolskadévojka; minie mog dal Rubio Marjano zvanom Spanjole-Na mojem Ä u  fertő je k ™ e .’ ter пи1га9п»1Ь P08,0V пШ pÍ9aU ЫН Clt*U kom ÍD9el" “ > da nek tu“ela a*dle «

J *  nezua. nicu pod Gibraltárom prek v Afrika íz Af-
Grobeka bu brasla trarica zelena, — Na francuzkim bojnom polju rike bude Zeleznica pri Tarif! stupila v
Na njoj rezvijala se гийа 6erlena. go nemci od neprijatelia od marcuöa 21 ga tűnél.
Grobek moj ti bnde kre borovog áréra, — do juniuäa 1 ga 175 jezer zarobljemkov — Kraljtv dar. Njegovo VetiCaustvo
Ka mi hlada daje kada sunce sija. vlovili i vcé как 2 jezer Stukov zaplienili í Károly mag|arski kralj je pogorelcom Me-jzvpn toga veC jezer maéinaste pufiké, sol zőcsát obCine dvéiezer korun daruval.S ^ e m i se ыыеém  n k o f h i n ,  daC|íU opravu maniciju od njih vzeli. -  Ncgdaönjt car v Moezhví. Is

e nm vi e . j __  Zgezll ga je cug. V Budapesti Stockholma javiju, da se je od Siberie do
2i5el je vre mesec zvézdice bleskaju. d jedDOm fabrikom je jeden osoboi cug Moszkve telegrafov drót pretrgel. Izvan toga
Po toj gustoj Somi verno mi svetiju. Kovacs Joáef teZaka zgazil, koj je odmah su negdaSnjega ruskoga cara s njegvom fa-
lééem te ja draga Újam do pol nőéi, vumrl. v Moszkva odpremati jer vu Jeka-
Ali stobom v fiumi ziti se né той . Qmi-tno zpazenie V Budapesti êriDburgu, gde je do vezda céla carska fa-o mi u. u f ' аЛвТлП, L  railija bila, je njim jako poci beli no bilo
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